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REGULAMENTO (UE) 2025/... DO CONSELHO

de ...

que visa reforc¢ar a seguranca dos bilhetes de identidade dos cidadaos da Uniao
e dos titulos de residéncia emitidos aos cidadaos da Uniao

e seus familiares que exercem o direito a livre circulacio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 77.°,

n.°3,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu!,

Deliberando de acordo com um processo legislativo especial,

1 Parecer de 2 de abril de 2025 (ainda nao publicado no Jornal Oficial).
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Considerando o seguinte:

(1

)

O Tratado da Unido Europeia (TUE) visa facilitar a livre circulacdo de pessoas, sem deixar
de garantir a seguranga dos seus povos, através da criagao de um espago de liberdade,
seguranca e justica, nos termos das disposi¢des do TUE e do Tratado sobre o

Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

A cidadania da Unido confere a cada cidadao da Unido o direito a livre circulacdo, sob
reserva de determinadas restrigoes e condigdes. A Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho? consubstancia esse direito. O artigo 45.° da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia («Carta») consagra igualmente a liberdade de circulagdo
e de permanéncia. A liberdade de circulagdo comporta o direito de entrar e sair dos

Estados-Membros mediante a apresentagdo de bilhete de identidade ou passaporte valido.

Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa
ao direito de livre circulacao e residéncia dos cidadaos da Unido e dos membros das suas
familias no territorio dos Estados-Membros, que altera o Regulamento (CEE) n.° 1612/68 e
que revoga as Diretivas 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE e 93/96/CEE (JO L 158 de 30.4.2004, p. 77,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/38/0j).
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3)

“4)

©)

Nos termos da Diretiva 2004/38/CE, os Estados-Membros devem emitir € renovar os
bilhetes de identidade ou passaportes dos seus nacionais de acordo com a legislagao
nacional. Além disso, essa diretiva estabelece que os Estados-Membros podem exigir aos
cidadaos da Unido e seus familiares que se registem junto das autoridades competentes. Os
Estados-Membros sdo obrigados a emitir certificados de registo aos cidaddos da Unido nas
condi¢des ai definidas. Nos termos da referida diretiva, os Estados-Membros siao
igualmente obrigados a emitir cartdes de residéncia aos familiares que ndo sejam nacionais
de um Estado-Membro e, mediante pedido, a emitir documentos que certifiquem a

residéncia permanente, bem como a emitir cartdes de residéncia permanente.

A Diretiva 2004/38/CE estabelece que os Estados-Membros podem adotar as medidas
necessarias para recusar, fazer cessar ou retirar qualquer direito conferido pela referida
diretiva em caso de abuso de direito ou de fraude. A falsificagdo de documentos ou a
apresentacao de factos materiais falsos relativos as condi¢des associadas ao direito

de residéncia foram consideradas casos tipicos de fraude para efeitos da referida diretiva.

Antes da adogao de regras a nivel da Unido, existiam diferencas consideraveis entre os
niveis de seguranca dos bilhetes de identidade nacionais e dos titulos de residéncia dos
cidaddos da Unido e dos respetivos familiares residentes noutro Estado-Membro. Tais
diferencas aumentam o risco de falsificac¢do e fraude documental e colocam dificuldades de

ordem pratica aos cidaddos que exercem o seu direito a livre circulagdo.
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(6)

(7)

(8)

)

E crucial dispor de documentos de viagem e de identidade seguros sempre que seja
necessario confirmar de forma inequivoca a identidade de uma pessoa. Um elevado nivel de
seguranc¢a dos documentos ¢ importante para prevenir os abusos € as ameagas a seguranga
interna, em especial no contexto do terrorismo e da criminalidade transnacional. No passado,
os bilhetes de identidade nacionais insuficientemente seguros figuravam entre os documentos

falsos mais frequentemente detetados em viagens no interior da Unido.

A fim de dissuadir a fraude de identidade, os Estados-Membros deverdo assegurar que a
falsificacdo ¢ a contrafacdo de documentos de identificagao, bem como a utiliza¢ao desses
documentos falsificados ou contrafeitos, sejam devidamente sancionadas pelo direito

nacional.

A emissdo de bilhetes de identidade auténticos e seguros exige um processo de registo

de identidade fidvel e documentos de base seguros que sirvam de apoio ao pedido.

A Comissdo, os Estados-Membros ¢ as agéncias competentes da Unido deverdo continuar a
trabalhar em conjunto para tornar os documentos de base menos vulneraveis a fraude, dada

a utilizacao crescente de documentos de base falsos.

O presente regulamento nao prevé que os Estados-Membros introduzam bilhetes de
identidade ou titulos de residéncia que ndo se encontrem previstos na legislagdao nacional,
tal como nao prejudica a competéncia dos Estados-Membros para emitir, nos termos do
direito nacional, outros titulos de residéncia que ndo sejam abrangidos pelo ambito de
aplicacdo do direito da Unido, designadamente cartdes de residéncia emitidos a todos os
residentes do territorio, seja qual for a nacionalidade. Além disso, o presente regulamento
nado afeta o principio, decorrente da jurisprudéncia do Tribunal de Justiga, de que o direito

a livre circulagdo e o direito de residéncia podem ser atestados por qualquer meio de prova.
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(10)

(11)

(12)

(13)

O presente regulamento ndo impede os Estados-Membros de aceitarem, de forma nao
discriminatéria, outros documentos para além dos documentos de viagem para efeitos

de identificagdo, tais como cartas de condugao.

Os documentos de identificagdo emitidos a cidadaos cujo direito a livre circulagao tenha
sido restringido de acordo com o direito da Unido ou o direito nacional, e que indiquem
expressamente que ndo podem ser utilizados como documentos de viagem, ndo deverdo ser

abrangidos pelo ambito de aplicagdao do presente regulamento.

Os documentos de viagem que cumpram os requisitos constantes do documento 9303,
parte 5, da Organizagdo da Aviagdo Civil Internacional (OACI) relativo aos documentos de
viagem legiveis por maquina (sétima edi¢do, 2015) («documento 9303 da OACI»), que nao
sejam validos para efeitos de identificacdo nos Estados-Membros emitentes, como o
passaporte emitido pela Irlanda, ndo deverdo ser considerados como abrangidos pelo

ambito de aplicagdo do presente regulamento.

A referéncia no presente regulamento ao documento 9303 da OACI ndo devera ser
entendida como impedindo os Estados-Membros de aplicarem as especificagdes de edigcdes

subsequentes.
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(14)

(15)

O presente regulamento nao prejudica a utilizagao pelos Estados-Membros de bilhetes

de identidade e titulos de residéncia com a fun¢do de identificagdo eletronica para outros
fins, tal como nao prejudica as regras estabelecidas no Regulamento (UE) n.° 910/2014

do Parlamento Europeu e do Conselho?, que prevé o reconhecimento mutuo das
identificacdes eletronicas a nivel da Unido no acesso aos servigos publicos e apoia os
cidadaos que se deslocam ou se instalam noutro Estado-Membro, ao exigir, sob
determinadas condig¢des, o reconhecimento mutuo dos meios de identificacao eletronica.
Com melhores bilhetes de identidade devera ser possivel efetuar uma identificacao mais facil

€, a0 mesmo tempo, contribuir para um melhor acesso aos servigos.

A verificacdo adequada dos bilhetes de identidade e dos titulos de residéncia exige que

os Estados-Membros utilizem o titulo correto para cada tipo de documento abrangido pelo
presente regulamento. A fim de facilitar o controlo dos documentos abrangidos pelo
presente regulamento noutros Estados-Membros, o titulo do documento devera também
figurar pelo menos noutra lingua oficial da Unido. Os Estados-Membros que ja utilizem,
para os bilhetes de identidade, outras designagdes bem estabelecidas que ndo «Bilhete de
identidade» deverdo poder continuar a fazé-lo na sua lingua ou linguas oficiais. No

entanto, ndo deverao ser introduzidas novas designagdes no futuro.

Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho

de 2014, relativo a identificacao eletronica e aos servigos de confianca para as transagoes
eletronicas no mercado interno e que revoga a Diretiva 1999/93/CE (JO L 257 de 28.8.2014,
p. 73, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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(16)

(17)

Os elementos de segurancga sdao necessarios para verificar se o documento ¢ auténtico e
confirmar a identidade de uma pessoa. A aplicacdo de normas minimas de seguranca e a
inclusdo de dados biométricos nos bilhetes de identidade e cartdes de residéncia

dos familiares que ndo sejam nacionais de um Estado-Membro constituem passos
importantes para reforcar a seguranga da sua utilizagdo na Unido. A inclusdo dos referidos
identificadores biométricos devera permitir aos cidadaos da Unido exercer plenamente o

seu direito a livre circulagao.

O armazenamento de dados biométricos, na acecao do Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho*, nomeadamente a imagem facial e duas impressdes
digitais do titular, nos documentos de identidade e de residéncia, tal como ja previsto para
os passaportes biométricos para os cidadaos da Unido e os titulos de residéncia para os
nacionais de paises terceiros, ¢ 0 método mais adequado para combinar uma identificacao e
uma autenticagdo fidveis com um risco de fraude reduzido, de modo a reforgar a seguranga
dos documentos de identidade e de residéncia. Tal como confirmado pelo Tribunal de
Justi¢a, a inclusdo obrigatéria das impressdes digitais no suporte de armazenamento ¢
compativel com os direitos fundamentais do respeito pela vida privada e da protecao dos

dados pessoais conforme garantidos nos artigos 7.° ¢ 8.° da Carta.

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulagcdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Prote¢do de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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(18)

(19)

(20)

Como pratica geral, para efeitos de verifica¢do da autenticidade do documento e da
identidade do titular, os Estados-Membros deverao, em primeiro lugar, verificar a imagem
facial e, caso seja necessario para confirmar, sem que subsistam dtvidas, a autenticidade

do documento e a identidade do titular, verificar igualmente as impressoes digitais.

Os Estados-Membros deverdo assegurar que, nos casos em que a verificacao dos dados
biométricos ndo confirme a autenticidade do documento ou a identidade do seu titular, seja

efetuado um controlo manual obrigatorio por pessoal qualificado.

O presente regulamento nao estabelece uma base juridica para a criagdo ou a manutengao
de bases de dados a nivel nacional para o armazenamento de dados biométricos

nos Estados- Membros, questdo regida pelo direito nacional que deve ser conforme com o
direito da Unido em matéria de prote¢do de dados, incluindo no que diz respeito aos
requisitos de necessidade e proporcionalidade. O presente regulamento também nao
estabelece uma base juridica para a criagdo ou a manuten¢ao de uma base de dados

centralizada a nivel da Unido.
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(21) A imagem facial armazenada no suporte de armazenamento dos bilhetes de identidade e
titulos de residéncia s6 devera ser consultada por pessoal devidamente autorizado das
autoridades nacionais competentes, das agéncias da Unido e das entidades privadas para
efeitos de verificacdo da autenticidade do documento ou de verificacdo da identidade do
titular nos casos em que a apresentagdo do documento for exigida por lei. Esse acesso
devera respeitar o direito da Unido em matéria de protecdo de dados. Além disso, as
entidades privadas deverao ser obrigadas a obter o consentimento do titular para aceder a
imagem facial, a menos que o direito da Unido ou o direito nacional preveja que tal acordo
ndo € necessario no caso especifico. O consentimento do titular dos dados devera, por
conseguinte, ser entendido como uma salvaguarda adicional e ndo devera constituir, por si
sO, um fundamento juridico para o tratamento por entidades privadas. O presente
regulamento ndo prevé regras sobre a reten¢do de imagens faciais, apds consulta, fora do
suporte de armazenamento dos bilhetes de identidade e dos documentos de residéncia. Essa
retengdo devera ser prevista por outras disposi¢des do direito da Unido ou do direito
nacional, as quais terdo de respeitar o direito da Unido em matéria de prote¢ao de dados, e
devera limitar-se aos fins de verificagcao da autenticidade do documento ou da identidade
do titular. Além disso, as imagens faciais ndo deverdo ser conservadas durante mais tempo
do que o necessario para esses fins, deverao ser apagadas logo que tenha sido efetuada a
verificacdo e ndo deverdo ser transferidas para paises terceiros ou para organizacdes
internacionais, a menos que o direito da Unido em matéria de protecdo de dados o permita.
Tais salvaguardas destinam-se a garantir uma prote¢do adequada da imagem facial, sem
proibir a sua utilizagdo em beneficio do titular, nomeadamente no contexto de viagens

transfronteiras.
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(22)

(23)

24)

(25)

A verificagdo das impressdes digitais armazenadas no suporte de armazenamento s6 devera
ser efetuada por pessoal devidamente autorizado das autoridades nacionais competentes e
das agéncias da Unido, e apenas quando o direito da Unido ou o direito nacional exigir

a apresentacao do documento. As impressoes digitais a que se aceda para esse fim nao

deverdo ser conservadas.

Os dados biométricos armazenados para efeitos de personalizacdo dos bilhetes de
identidade ou dos titulos de residéncia deverdo ser conservados de forma altamente segura
e ndo mais de 90 dias a contar da data de emissdao impressa no documento durante a
personalizacdo. Apds esse periodo, os referidos dados biométricos deverdo ser
imediatamente apagados ou destruidos. O presente regulamento nao devera ser entendido
como proibindo o tratamento desses dados quando exigido pelo direito da Unido ou pelo
direito nacional, em conformidade com o direito da Unido em matéria de protecdo de

dados.

Para efeitos do presente regulamento, deverao ser tidas em conta as especificagdes
estabelecidas no documento 9303 da OACI, que asseguram a interoperabilidade a nivel

mundial, incluindo no caso de leitura por maquina e recurso a inspeg¢ao visual.

Os Estados-Membros deverao poder decidir incluir ou ndo o género de uma pessoa num
documento abrangido pelo presente regulamento. Se um Estado-Membro incluir o género de
uma pessoa nesse documento, devera utilizar as especificacdes previstas no documento 9303
da OACI «F», «M» ou «X» ou a inicial correspondente na lingua ou linguas desse Estado-

-Membro, consoante o caso.
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(26) A fim de assegurar que as futuras normas de segurancga e especificacdes técnicas adotadas
nos termos do Regulamento (CE) n.° 1030/2002 do Conselho® sdo devidamente tidas em
conta, se necessario, no caso dos bilhetes de identidade e dos cartées de residéncia,
deverao ser conferidas competéncias de execucao a Comissdo. Essas competéncias deverao
ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho®. Para esse efeito, a Comissdo devera ser assistida pelo Comité criado pelo
artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1683/95 do Conselho’. Se necessario, os atos de
execug¢ao adotados deverdo poder permanecer secretos, a fim de evitar o risco de

contrafagdo e falsificacdo.

S Regulamento (CE) n.° 1030/2002 do Conselho, de 13 de junho de 2002, que estabelece um
modelo uniforme de titulo de residéncia para os nacionais de paises terceiros (JO L 157
de 15.6.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1030/0j).
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execu¢do pela Comissao
(JOL 55de 28.2.2011, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
7 Regulamento (CE) n.° 1683/95 do Conselho, de 29 de maio de 1995, que estabelece um
modelo-tipo de visto (JO L 164 de 14.7.1995, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/1683/0j).
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(27)

(28)

(29)

Os Estados-Membros deverdo certificar-se da existéncia de procedimentos adequados e
eficazes de recolha de identificadores biométricos que sejam conformes com os direitos e
principios definidos na Carta, na Convencgao para a Prote¢ao dos Direitos Humanos e

das Liberdades Fundamentais do Conselho da Europa e na Convencao das Nagdes Unidas
sobre os Direitos da Crianga. Os Estados-Membros deverdo assegurar que o superior
interesse da criancga seja a principal consideragdo ao longo de todo o processo de recolha.
Para o efeito, o pessoal qualificado devera receber a devida formagao sobre praticas

respeitadoras das criangas na recolha de identificadores biométricos.

Se forem encontradas dificuldades na recolha de identificadores biométricos, os Estados-

- Membros deverao assegurar a aplicacao de procedimentos adequados para respeitar a
dignidade da pessoa em causa. Por conseguinte, deverdo ser tidas em conta consideracdes
especificas relacionadas com o género e as necessidades especificas das criancas e das
pessoas vulneraveis. O pessoal qualificado devera receber formagao sobre as melhores

praticas para a recolha de identificadores biométricos de criangas e pessoas vulneraveis.

A adocao de normas minimas de seguranca e de modelos de bilhetes de identidade devera
constituir garantia de fiabilidade desses documentos para os outros Estados-Membros
sempre que os cidaddos da Unido exercam o direito a livre circulagdo. A introdugdo de
normas de seguranca reforcadas devera proporcionar garantias suficientes as autoridades
publicas e as entidades privadas que lhes permitam confiar na autenticidade dos bilhetes de

identidade utilizados pelos cidaddos da Unido para efeitos de identificacdo.
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(30)

(31

(32)

(33)

Um simbolo distintivo, sob a forma do c6digo de pais de duas letras do Estado- Membro
que emite o documento, rodeado de 12 estrelas amarelas e impresso em negativo num
retangulo azul, facilita a inspec¢do visual do documento, em particular quando o titular

exerce o direito a livre circulacao.

Embora se mantenha a possibilidade de adotar elementos nacionais adicionais, os Estados-
-Membros deverao assegurar que esses elementos ndo diminuem a eficacia dos elementos

de seguranca comuns nem comprometem a compatibilidade transfronteirica dos bilhetes de
identidade, designadamente a possibilidade de serem legiveis por maquina fora do Estado-

-Membro emissor.

A introdugdo de normas de seguranca nos bilhetes de identidade e cartdes de residéncia dos
familiares que ndo sejam nacionais de um Estado-Membro nao pode gerar um aumento
desproporcionado das taxas a pagar pelos cidadaos da Unido ou pelos nacionais de paises
terceiros. Os Estados-Membros deverao ter este principio em consideragdo aquando da

publicagdo de concursos.

Os Estados-Membros deverdo tomar todas as medidas necessarias para assegurar que os
dados biométricos identificam corretamente a pessoa a quem ¢ emitido um bilhete de
identidade. Para o efeito, ¢ dada aos Estados-Membros a possibilidade de recolherem os
identificadores biométricos, em especial a imagem facial, através do registo presencial

pelas autoridades nacionais que emitem os bilhetes de identidade.

8375/25

13
JALI PT



(34)

(35)

(36)

Os Estados-Membros deverao trocar entre si as informagdes que sejam necessarias para
consultar, autenticar e verificar as informagdes incluidas no suporte de armazenamento
seguro. Os formatos utilizados para o suporte de armazenamento seguro deverao ser
interoperaveis, incluindo no que respeita aos pontos de passagem de fronteira

automatizados.

A Diretiva 2004/38/CE dispde que se os cidadaos da Unido, ou os familiares de cidadaos
da Unido que nao sejam nacionais de um Estado-Membro, nao dispuserem dos documentos
de viagem necessarios devem ser-lhes dadas todas as oportunidades razoaveis para provar
por outros meios a sua qualidade de titular do direito a livre circulagdo. Esses meios podem
incluir os documentos de identificagao utilizados a titulo provisorio e os cartdes de

residéncia emitidos a esses familiares.

O presente regulamento respeita as obrigacdes impostas pela Carta e pela Convengao das
Nagdes Unidas sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia. Por conseguinte, os Estados-
-Membros sao incentivados a cooperar com a Comissdo para integrar elementos adicionais que
tornem os bilhetes de identidade mais acessiveis e faceis de utilizar pelas pessoas com
deficiéncia, nomeadamente as pessoas com deficiéncia visual. Os Estados-Membros deverao
explorar a utilizagdo de solugdes, tais como dispositivos de registo méveis, para a emissao de
bilhetes de identidade a pessoas incapazes de se apresentar junto das autoridades responsaveis

pela emissao dos bilhetes de identidade.
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(37)

(38)

(39)

Os titulos de residéncia emitidos aos cidadaos da Unido deverao incluir informagdes
especificas que garantam a sua identificacdo nessa qualidade em todos os Estados-Membros.
Sera assim facilitado o reconhecimento do exercicio do direito a livre circulagdo e dos direitos
inerentes a esse exercicio pelos cidadaos da Unido em mobilidade, embora a harmonizag¢ao nao
deva exceder o necessario para suprir as insuficiéncias dos documentos atuais. Os Estados-
-Membros podem escolher o formato em que esses documentos sdo emitidos e podem emiti-

-los num formato conforme com as especificagdes do documento 9303 da OACI.

No que diz respeito aos titulos de residéncia emitidos aos familiares que ndo sejam
nacionais de um Estado-Membro, é conveniente aplicar o mesmo modelo e os mesmos
elementos de seguranga que os previstos no Regulamento (CE) n.° 1030/2002, com a
redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) 2017/1954 do Parlamento Europeu e do
Conselho®. Para além de provarem o direito de residéncia, esses documentos dispensam
igualmente os respetivos titulares, que, de outro modo, estariam sujeitos a obrigagdo de
visto, da necessidade de obter um visto sempre que acompanharem ou se reunirem ao

cidaddo da Unido no territorio da Unido.

A Diretiva 2004/38/CE estabelece que os documentos emitidos aos familiares que nao
sejam nacionais de um Estado-Membro devem ser denominados «Cartdo de residéncia de
membro da familia de um cidadao da Unido». A fim de facilitar a sua identificagao, os
cartoes de residéncia de um familiar de um cidadao da Unido deverdo ostentar um titulo e

um cddigo normalizados.

Regulamento (UE) 2017/1954 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro
de 2017, que altera o Regulamento (CE) n. 1030/2002 do Conselho que estabelece um

modelo uniforme de titulo de residéncia para os nacionais de paises terceiros (JO L 286
de 1.11.2017, p. 9, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1954/0j).
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(40)

(41)

Tendo em conta o risco para a seguranga e os custos suportados pelos Estados-Membros,
os bilhetes de identidade e os cartdes de residéncia dos familiares de cidaddaos da Unido
que nao cumpram os requisitos do presente regulamento deverao ser gradualmente
suprimidos. Para os documentos que ndo integrem elementos de seguranca importantes, ou
que ndo sejam legiveis por maquina, torna-se necessario, por motivos de seguranga, um

periodo de supressdo gradual mais curto.

O Regulamento (UE) 2016/679 ¢ aplicavel no que diz respeito aos dados pessoais a tratar
para efeitos da aplicagdo do presente regulamento, incluindo, por exemplo, a obrigagao que
incumbe aos responsaveis pelo tratamento e aos subcontratantes de aplicarem as medidas
técnicas e organizativas adequadas para assegurar um nivel de seguranca adequado ao risco
associado ao tratamento desses dados pessoais. E necessario prever salvaguardas
adicionais aplicaveis aos dados pessoais tratados e, sobretudo, aos dados sensiveis, como
os dados biométricos. Devera ser dada a conhecer aos titulares dos dados a existéncia, nos
documentos, de um suporte de armazenamento que contém os seus dados biométricos,
incluindo o respetivo acesso sem contacto, assim como todos os casos em que os dados
incluidos nos bilhetes de identidade e titulos de residéncia sao utilizados. De qualquer
forma, os titulares dos dados deverdo ter acesso aos dados pessoais tratados nos respetivos
bilhetes de identidade e titulos de residéncia, e deverdo poder solicitar a sua retificagao
mediante a emissao de um novo documento nos casos em que esses dados estejam
incorretos ou incompletos. O suporte de armazenamento devera garantir um elevado nivel
de seguranca e proteger de forma eficaz os dados pessoais nele contidos contra o acesso

nao autorizado.

8375/25

16
JALI PT



(42)

(43)

(44)

Os Estados-Membros deverdo ser responsaveis pelo tratamento adequado dos dados
biométricos, desde a recolha até a integracao dos dados no suporte de armazenamento com

elevado nivel de seguranca, nos termos do Regulamento (UE) 2016/679.

Os Estados-Membros deverao ser especialmente prudentes quando cooperarem com um
prestador de servicos externo. Essa cooperagdo nao devera excluir qualquer
responsabilidade dos Estados-Membros decorrente do direito da Unido ou do direito

nacional em caso de incumprimento das obrigagdes em matéria de dados pessoais.

E necessario prever no presente regulamento a base para a recolha e o armazenamento dos
dados no suporte de armazenamento dos bilhetes de identidade e dos titulos de residéncia.
Nos termos do direito da Unido ou do direito nacional e no respeito dos principios da
necessidade e da proporcionalidade, os Estados-Membros deverao poder armazenar outros
dados num suporte de armazenamento para utilizacdo em servigos eletronicos ou para
outros fins relacionados com o bilhete de identidade ou o titulo de residéncia. O tratamento
desses outros dados, incluindo a sua recolha e os fins para que podem ser utilizados, devera
ser autorizado pelo direito da Unido ou pelo direito nacional. Todos os dados nacionais
deverdo estar fisica ou logicamente separados dos dados biométricos a que o presente
regulamento se refere e deverdo ser tratados em conformidade com o Regulamento (UE)

2016/679.
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(45) Nos termos do Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor?,
a Comissdo devera, no prazo de seis anos a contar da data de inicio da aplicag¢do do
presente regulamento, realizar uma avaliagao do presente regulamento, inclusive tendo por
base as informagdes recolhidas por meio de disposi¢des de monitorizagdo especificas, a
fim de aferir os efeitos reais do presente regulamento e a necessidade de medidas
adicionais. Para efeitos da monitorizagdo, os Estados-Membros deverao recolher
informagdes estatisticas sobre o nimero de bilhetes de identidade e de titulos de residéncia

que tenham emitido.

(46) Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, refor¢ar a seguranca e
facilitar o direito a livre circulacdo dos cidadaos da Unido e dos seus familiares, ndo podem
ser suficientemente alcangados pelos Estados- Membros, mas podem, devido a dimensao e
aos efeitos da agdo, ser mais bem alcangados a nivel da Unido, a Unido pode tomar
medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
TUE. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo

artigo, o presente regulamento ndo excede o necessario para alcancar esses objetivos.

(47) Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢do da Dinamarca,
anexo ao TUE e ao TFUE, a Dinamarca nao participa na adogao do presente regulamento e

nao fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicagao.

? JOL 123 de 12.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(48)

(49)

(50)

Nos termos do artigo 3.° do Protocolo n.° 21 relativo a posi¢ao do Reino Unido e da Irlanda em
relagdo ao espago de liberdade, seguranca e justiga, anexo ao TUE e ao TFUE, a Irlanda
notificou, por oficio de 18 de outubro de 2024, a sua inteng¢ao de participar na adocao e na

aplicacdo do presente regulamento.

O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios
reconhecidos, designadamente, na Carta, incluindo a dignidade humana, o direito a
integridade da pessoa, a proibicdo de tratamentos desumanos ou degradantes, o direito a
igualdade perante a lei e a ndo discriminagao, os direitos da crianca, os direitos das pessoas
idosas, o respeito pela vida privada e familiar, o direito a protecdo de dados pessoais, o
direito a livre circulagdo e o direito a agdo. Ao aplicarem o presente regulamento, os Estados-

-Membros deverao respeitar a Carta.

A Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados foi consultada em conformidade com o
disposto no artigo 42.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu ¢

do Conselho!® e emitiu parecer em 13 de setembro de 2024,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

10

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituigdes e pelos drgaos e organismos da Unido e a livre circulacao
desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.® 45/2001 e a Decisao 1247/2002/CE
(JOL295de21.11.2018, p. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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Capitulo I

Objeto, ambito de aplicacio e definicoes

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento reforca as normas de seguranca aplicaveis aos bilhetes de identidade
emitidos pelos Estados-Membros aos seus nacionais e aos titulos de residéncia emitidos pelos Estados-

-Membros aos cidaddos da Unido e seus familiares que exercem o direito a livre circulagdo.

Artigo 2.°

Ambito de aplicacdo
O presente regulamento ¢ aplicavel:

a) Aos bilhetes de identidade emitidos pelos Estados-Membros aos seus nacionais, conforme

previsto no artigo 4.°, n.° 3, da Diretiva 2004/38/CE,;

b) Aos certificados de registo emitidos nos termos do artigo 8.° da Diretiva 2004/38/CE aos
cidadaos da Unido residentes ha mais de trés meses num Estado-Membro de acolhimento e
aos documentos que certifiquem a residéncia permanente emitidos nos termos do

artigo 19.° da Diretiva 2004/38/CE a cidadaos da Unido, mediante pedido;
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C) Aos cartdes de residéncia emitidos nos termos do artigo 10.° da Diretiva 2004/38/CE aos
familiares de cidaddos da Unido que nao sejam nacionais de um Estado-Membro e aos
cartdes de residéncia permanente emitidos nos termos do artigo 20.° da Diretiva
2004/38/CE aos familiares de cidadaos da Unido que ndo sejam nacionais de um Estado-

-Membro.

O presente regulamento ndo se aplica aos documentos de identificagdo emitidos a titulo provisorio

com um prazo de validade igual ou inferior a seis meses.

Capitulo 11

Bilhetes de identidade nacionais

Artigo 3.°

Normas de seguranca/modelo/especificagcoes

1. Os bilhetes de identidade emitidos pelos Estados-Membros devem ser produzidos em
formato ID-1 e incluir uma zona legivel por maquina. Os referidos bilhetes de identidade
devem basear-se nas especificacdes e nas normas minimas de seguranca estabelecidas no
documento 9303 da OACI e cumprir os requisitos estabelecidos nas alineas c), d), f) e g)
do anexo do Regulamento (CE) n.° 1030/2002, com a redacao que lhe foi dada
pelo Regulamento (UE) 2017/1954.

2. Os elementos de dados incluidos nos bilhetes de identidade devem cumprir as

especificagdes estabelecidas na parte 5 do documento 9303 da OACL
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Em derrogac¢do do primeiro paragrafo, o nimero do documento pode ser inserido na zona I

e a designacgdo do género da pessoa ¢ facultativa.

O documento deve ostentar o titulo «Bilhete de identidade» ou outra designagdo nacional
bem estabelecida na ou nas linguas oficiais do Estado-Membro emissor € a mengao

«Bilhete de identidade» pelo menos noutra lingua oficial da Unido.

O bilhete de identidade deve incluir, na parte da frente, o cddigo de pais de duas letras do
Estado-Membro que emite o documento, rodeado de 12 estrelas amarelas e impresso em

negativo num retangulo azul.

Os bilhetes de identidade devem incluir um suporte de armazenamento com elevado nivel
de seguranca com dados biométricos, nomeadamente uma imagem facial do titular do
documento e duas impressdes digitais, em formatos digitais interoperaveis. Para a recolha
desses dois tipos de identificadores biométricos, os Estados-Membros devem aplicar as
especificagdes técnicas estabelecidas pela Decisdao de Execugao C(2018) 7767

da Comissdo!!, com a reda¢do que lhe foi dada pela Decisdo de Execugdo C(2021) 3726

da Comissdo!2.

11

12

Decisao de Execucao C(2018) 7767 da Comissdo, de 30 de novembro de 2018, que
estabelece as especificacdes técnicas para 0 modelo uniforme de titulo de residéncia para
nacionais de paises terceiros e que revoga a Decisdo C(2002) 3069.

Decisao de Execugao C(2021) 3726 da Comissao, de 4 de junho de 2021, que altera o
anexo III da Decisdo de Execucdo C(2018) 7767 no que diz respeito a lista de referéncias
normativas.
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6. O suporte de armazenamento deve dispor de capacidade suficiente e das caracteristicas
necessarias para garantir a integridade, autenticidade e confidencialidade dos dados. Os
dados armazenados devem ser acessiveis sem contacto e protegidos, conforme previsto
pela Decisao de Execugdo C(2018) 7767, com a redagao que lhe foi dada pela Decisao
de Execugao C(2021) 3726. Os Estados-Membros devem proceder ao intercambio das
informagdes necessarias para autenticar o suporte de armazenamento e para consultar e

verificar os dados biométricos referidos no n.° 5.

7. As criangas com menos de 12 anos podem ser dispensadas da obrigagao de fornecer

impressoes digitais.

As criangas com menos de 6 anos s3o dispensadas da obrigagdo de fornecer impressoes

digitais.

As pessoas cujas impressoes digitais sejam fisicamente impossiveis de recolher sdo

dispensadas da obrigagdo de as fornecer.

8. Sempre que for necessario e proporcionado ao fim prosseguido, os Estados-Membros
podem incluir os dados e observagdes que, por for¢a do direito nacional, possam ser
necessarios para utilizagdo nacional. A eficiéncia das normas minimas de seguranga e a
compatibilidade transfronteiri¢ca dos bilhetes de identidade ndo podem ser reduzidas em

consequéncia disso.

0. Se os Estados-Membros integrarem uma dupla interface ou um suporte de armazenamento
separado no bilhete de identidade, o suporte de armazenamento adicional deve cumprir as
normas ISO aplicaveis e ndo pode interferir com o suporte de armazenamento a que se

refere o n.° 5.
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10.

1.

Se os Estados-Membros armazenarem nos bilhetes de identidade dados para utilizagdo em
servigos eletronicos, como a administragdo publica e o comércio eletronicos, esses dados
nacionais devem estar fisica ou logicamente separados dos dados biométricos a que se

refere o n.° 5.

Se os Estados-Membros adicionarem elementos de seguranga complementares aos bilhetes
de identidade, a compatibilidade transfronteiriga desses bilhetes de identidade e a
eficiéncia das normas minimas de seguranga nao podem ser reduzidas em consequéncia

disso.
Artigo 4.°
Prazo de validade

Os bilhetes de identidade t€ém um prazo de validade minimo de cinco anos € um prazo de

validade maximo de dez anos.
Em derroga¢do do n.° 1, os Estados-Membros podem prever um prazo de validade:
a) Inferior a cinco anos, para os bilhetes de identidade emitidos a menores;

b)  Em casos excecionais, inferior a cinco anos, para os bilhetes de identidade emitidos a
pessoas em circunstancias especiais e restritas € com um prazo de validade limitado

de acordo com o direito da Unido e o direito nacional;

c)  Superior a dez anos, para os bilhetes de identidade emitidos a pessoas com idade

igual ou superior a 70 anos.
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3. Os Estados-Membros emitem um bilhete de identidade valido por um prazo igual ou
inferior a 12 meses, se for fisicamente impossivel, temporariamente, recolher impressdes

digitais de qualquer dos dedos do requerente.

Artigo 5.°

Supressdo gradual

1. A validade dos bilhetes de identidade que ndo cumpram os requisitos do artigo 3.° cessa na
respetiva data de caducidade ou em 3 de agosto de 2031, consoante a data que ocorrer

primeiro.
2. Em derrogagdo don.° 1:

a) A validade dos bilhetes de identidade que ndo cumpram as normas minimas de
seguranca definidas na parte 2 do documento 9303 da OACI ou que ndo incluam
uma zona legivel por méquina funcional, tal como definida no n.° 3, cessa na
respetiva data de caducidade ou em 3 de agosto de 2026, consoante a data que

ocorrer primeiro;

b) A validade dos bilhetes de identidade de pessoas com idade igual ou superior a 70
anos em 2 de agosto de 2021 que cumpram as normas minimas de seguranca
estabelecidas na parte 2 do documento 9303 da OACI e que incluam uma zona
legivel por maquina funcional, tal como definida no n.° 3, cessa na respetiva data de

caducidade.
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Para efeitos do n.° 2, entende-se por zona legivel por maquina funcional:
a)  Uma zona legivel por maquina conforme com o documento 9303 da OACI; ou

b)  Qualquer outra zona legivel por maquina para a qual o Estado-Membro emissor
notifique as normas necessarias a leitura e visualiza¢ao das informacgdes nela

incluidas.

Capitulo 111

Titulos de residéncia para cidadaos da Uniao

Artigo 6.°

Informacgoes minimas a indicar

Os titulos de residéncia, quando emitidos pelos Estados-Membros aos cidaddos da Unido, devem

indicar, pelo menos, o seguinte:

a) O titulo do documento na ou nas linguas oficiais do Estado-Membro emissor e, pelo
menos, noutra lingua oficial da Unido;

b) Uma referéncia clara de que o titulo ¢ emitido a um cidaddo da Unido nos termos da
Diretiva 2004/38/CE;

C) O nimero do documento;

d) O nome [nome(s) proprio(s) e apelido(s)] do titular;

e) A data de nascimento do titular;
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g)

h)

As informagdes a incluir nos certificados de registo e nos documentos que certifiquem

a

residéncia permanente, emitidos nos termos do artigo 8.° e do artigo 19.°, respetivamente,

da Diretiva 2004/38/CE;
A autoridade de emissao;

Na parte da frente, o codigo de pais de duas letras do Estado-Membro que emite o

documento, rodeado de 12 estrelas amarelas e impresso em negativo num retangulo azul.

Se um Estado-Membro decidir proceder a recolha de impressoes digitais, € aplicavel o

artigo 3.°, n.° 7.

Capitulo IV
Cartoes de residéncia para familiares

que nao tenham a nacionalidade de um Estado-Membro

Artigo 7.°

Modelo uniforme

Ao emitirem cartdes de residéncia a familiares de cidaddos da Unido que nao tenham a
nacionalidade de um Estado-Membro, os Estados-Membros devem utilizar o mesmo
modelo que o estabelecido no Regulamento (CE) n.° 1030/2002 do Conselho, com a
redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) 2017/1954, e ao qual deu execucao a
Decisao de Execugdao C(2018) 7767, com a redagdo que lhe foi dada pela Decisdao de
Execugdo C(2021) 3726.
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Em derroga¢do do n.° 1, o cartdo deve ostentar o titulo «Cartdo de residéncia» ou «Cartao
de residéncia permanente». Os Estados-Membros devem indicar que esses documentos sao
emitidos a um familiar de um cidaddo da Unido nos termos da Diretiva 2004/38/CE. Para
esse efeito, os Estados-Membros devem utilizar o c6digo normalizado «Familiar UE Art
10 DIR 2004/38/CE» ou «Familiar UE Art 20 DIR 2004/38/CE», no campo de dados [10],
tal como referido no anexo do Regulamento (CE) n.° 1030/2002, com a redagdo que lhe foi

dada pelo Regulamento (UE) 2017/1954.

Os Estados-Membros podem incluir dados para utiliza¢ao nacional, em conformidade com
o direito nacional. Se incluirem e armazenarem os referidos dados, os Estados-Membros
devem respeitar os requisitos do artigo 4.°, segundo paragrafo, do Regulamento (CE)

n.° 1030/2002, com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) 2017/1954.

Artigo 8.°

Supressdo gradual dos cartoes de residéncia ja emitidos

A validade dos cartdes de residéncia de familiares de cidaddos da Unido que ndo tenham a
nacionalidade de um Estado-Membro que ndo cumpram os requisitos do artigo 7.° cessa na
respetiva data de caducidade ou em 3 de agosto de 2026, consoante a data que ocorrer

primeiro.
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2.

Em derrogagdo do n. 1:

a)

b)

Sao invalidos os cartdes de residéncia de familiares de cidaddaos da Unido que nao
tenham a nacionalidade de um Estado-Membro que ndo cumpram as normas
minimas de seguranca definidas no documento 9303 da OACI, parte 2, ou que nao
incluam uma zona legivel por maquina funcional que cumpra os requisitos do

documento 9303 da OACI,

A validade dos cartdes de residéncia que nado cumpram os requisitos do artigo 7.°,
mas que cumpram as normas minimas de seguranca definidas no documento 9303
da OACI, parte 2, e os requisitos estabelecidos nas alineas c) e g) do

anexo do Regulamento (CE) n.° 1030/2002, com a redacdo que lhe foi dada

pelo Regulamento (UE) 2017/1954, cessa na respetiva data de caducidade ou

em 3 de agosto de 2031, consoante a data que ocorrer primeiro.

8375/25

29

JALI PT



Capitulo V

Disposi¢coes comuns

Artigo 9.°

Ponto de contacto

Cada Estado-Membro designa pelo menos uma autoridade central como ponto de contacto
para efeitos da aplicagdo do presente regulamento. Caso um Estado-Membro tenha
designado mais do que uma autoridade central, deve decidir qual dessas autoridades ¢ o
ponto de contacto para efeitos da aplicagdo do presente regulamento. O Estado-Membro
deve comunicar o nome dessa entidade a Comissao e aos restantes Estados-Membros. Se
um Estado-Membro alterar a entidade designada, deve informar desse facto a Comissao e

os restantes Estados-Membros.

Os Estados-Membros devem garantir que os pontos de contacto t€ém conhecimento e
capacidade para cooperar com os servigos de informagao ¢ assisténcia existentes a nivel
da Unido incluidos na plataforma digital inica criada pelo Regulamento (UE) 2018/1724

do Parlamento Europeu e do Conselho'3.

13

Regulamento (UE) 2018/1724 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 2 de outubro

de 2018, relativo a criagdo de uma plataforma digital Uinica para a prestagao de acesso a
informacdes, a procedimentos e a servigos de assisténcia e de resolucdo de problemas, e que
altera o Regulamento (UE) n.® 1024/2012 (JO L 295 de 21.11.2018, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1724/0j).
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Artigo 10.°

Recolha de identificadores biométricos

1. Os identificadores biométricos sao recolhidos exclusivamente por pessoal qualificado e
devidamente autorizado, designado pelas autoridades responsaveis pela emissao dos
bilhetes de identidade ou dos cartdes de residéncia, com o objetivo de serem integrados no
suporte de armazenamento com elevado nivel de seguranga previsto no artigo 3.°, n.° 5,
para os bilhetes de identidade, e no artigo 7.°, n.° 1, para os cartdes de residéncia. Em
derrogagao do disposto na primeira frase, as impressoes digitais sdo recolhidas
exclusivamente por pessoal qualificado e devidamente autorizado dessas autoridades,
exceto no caso de pedidos apresentados as autoridades diplomaticas e consulares do

Estado-Membro.

A fim de assegurar a coeréncia dos identificadores biométricos com a identidade do
requerente, este deve comparecer pessoalmente pelo menos uma vez durante o processo de

emissdo relativo a cada pedido.

2. Os Estados-Membros certificam-se da aplicacdo de procedimentos adequados e eficazes de
recolha de identificadores biométricos que respeitem os direitos e principios estabelecidos
na Carta, na Convengao para a Protecao dos Direitos Humanos e das Liberdades

Fundamentais ¢ na Convenc¢ao das Nagdes Unidas sobre os Direitos da Crianca.

Se forem encontradas dificuldades na recolha de identificadores biométricos, os
Estados-Membros devem assegurar a aplicagdo de procedimentos adequados para garantir

a dignidade da pessoa em causa.
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Os identificadores biométricos armazenados para efeitos de personalizagao dos bilhetes de
identidade ou dos titulos de residéncia devem ser conservados de forma altamente segura e
nao mais de 90 dias a contar da data de emissao do documento. Apos esse periodo, esses
identificadores biométricos devem ser imediatamente apagados ou destruidos. Tal nao
prejudica a sua conservagdo, quando exigido pelo direito da Unido ou pelo direito nacional,

em conformidade com o direito da Unido em matéria de prote¢do de dados.

Artigo 11.°

Protecdo de dados pessoais e responsabilidade

Sem prejuizo do disposto no Regulamento (UE) 2016/679, os Estados-Membros garantem
a seguranca, a integridade, a autenticidade e a confidencialidade dos dados recolhidos,

consultados e armazenados para efeitos do presente regulamento.

Para efeitos do presente regulamento, as autoridades responsaveis pela emissao dos
bilhetes de identidade e dos titulos de residéncia sdo consideradas responsaveis pelo
tratamento na ace¢do do artigo 4.°, ponto 7, do Regulamento (UE) 2016/679, e sdo

responsaveis pelo tratamento dos dados pessoais.

Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades de controlo possam exercer
plenamente as suas fungdes nos termos do Regulamento (UE) 2016/679, incluindo o
acesso a todos os dados pessoais e a todas as informagdes necessarias, bem como o acesso
a quaisquer instalagdes ou equipamento de tratamento de dados das autoridades

competentes.
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4. A cooperagdo com prestadores de servigos externos nao exclui qualquer responsabilidade
de um Estado-Membro decorrente do direito da Unido ou do direito nacional em caso de

incumprimento das obrigacdes em matéria de dados pessoais.

5. As informagdes em formato legivel por maquina s6 podem ser incluidas nos bilhetes de
identidade ou nos titulos de residéncia de acordo com o presente regulamento e com o

direito nacional do Estado-Membro emissor.

6. A imagem facial do titular do documento armazenada no suporte de armazenamento dos
bilhetes de identidade e dos titulos de residéncia s6 pode ser consultada por pessoal
devidamente autorizado das autoridades nacionais competentes, das agéncias da Unido e
das entidades privadas e em conformidade com o direito da Unido em matéria de protecao

de dados, para fins de verificacao da:
a)  Autenticidade do bilhete de identidade ou do titulo de residéncia;

b) Identidade do titular, através de elementos comparaveis e diretamente disponiveis,
nos casos em que a apresentacao do bilhete de identidade ou do titulo de residéncia

for exigida por lei.

O acesso a imagem facial por entidades privadas requer igualmente o consentimento do
titular, a menos que o acesso, independentemente do consentimento, seja estritamente
necessario para os fins estabelecidos no primeiro paragrafo e esteja previsto no direito
da Unido ou no direito nacional, em conformidade com o direito da Unido em matéria de

protecdo de dados.
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A imagem facial a que se aceda nos termos do primeiro paragrafo ndo pode ser conservada,
a menos que o seu tratamento posterior seja necessario para os fins estabelecidos no
primeiro paragrafo e esteja previsto no direito da Unido ou no direito nacional, em
conformidade com o direito da Unido em matéria de protecao de dados. A imagem facial
ndo pode ser conservada durante mais tempo do que o necessario para esses fins; caso
contrario, deve ser apagada logo que tenha sido concluida a verificagdo a que se refere o
primeiro paragrafo, e ndo pode ser transferida para paises terceiros ou para organizagoes

internacionais, a menos que o direito da Unido em matéria de prote¢ao de dados o permita.

7. As duas impressoes digitais do titular armazenadas no suporte de armazenamento dos
bilhetes de identidade e dos documentos de residéncia s6 podem ser consultadas:
a)  Para os fins previstos no n.° 6, primeiro paragrafo;
b) Em conformidade com o direito da Unido em matéria de protecao de dados;
c)  Por pessoal devidamente autorizado das autoridades nacionais competentes e das
agéncias da Unido; e
d)  Se o direito da Unido ou o direito nacional exigir a apresentacdo do documento.
As duas impressoes digitais a que se aceda nos termos do presente nimero ndo podem ser
conservadas.
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Artigo 12.°

Monitorizagdo

1. Até ... [um ano apos a data de entrada em vigor do presente regulamento], a Comissao
deve criar um programa pormenorizado de monitorizagdo dos resultados e dos efeitos do

presente regulamento, incluindo o seu impacto nos direitos fundamentais.

2. O programa de monitorizagdo deve definir os meios a utilizar e os intervalos a aplicar para
a recolha dos dados e dos outros elementos comprovativos necessarios. O programa deve
especificar as medidas a tomar pela Comissao e pelos Estados-Membros na recolha e na

analise dos dados e dos outros elementos comprovativos.

3. Os Estados-Membros devem transmitir 8 Comissao os dados e os outros elementos

comprovativos necessarios a essa monitorizagao.

Artigo 13.°

Avaliacdo

1. Até ... [seis anos apds a data de entrada em vigor do presente regulamento], a Comisso
deve proceder a avalia¢do do presente regulamento e apresentar um relatdrio com as
principais conclusdes ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité Economico e

Social Europeu. O relatorio deve, nomeadamente, abordar o seguinte:

a) O impacto do presente regulamento nos direitos fundamentais;
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b)

A mobilidade dos cidaddos da Unido;

A eficacia da verificagdao dos dados biométricos para garantir a seguranga dos

documentos de viagem;
A possibilidade de refor¢ar a harmonizagao visual dos bilhetes de identidade;

A necessidade de uma maior harmonizag@o dos elementos de seguranca dos titulos

de residéncia.

Os Estados-Membros e as agéncias competentes da Unido devem transmitir a Comissao

todas as informagdes necessarias para a elaboragao desse relatorio.

Artigo 14.°

Especificagoes técnicas adicionais

Para assegurar, se for caso disso, que os bilhetes de identidade e os titulos de residéncia

referidos no artigo 2.°, alineas a) e ¢), cumprem as futuras normas minimas de seguranca,

a Comissao estabelece, por meio de atos de execugdo, especificagdes técnicas adicionais

relativamente a:

a)

Elementos e requisitos de seguran¢a complementares, incluindo normas reforgadas

contra a reproducdo fraudulenta, a contrafagdo e a falsificagao;
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b)  Especificacdes técnicas relativas ao suporte de armazenamento dos dados
biométricos a que se refere o artigo 3.°, n.° 5, e a sua protecao, incluindo a prevengao

do acesso nao autorizado e uma validagao facilitada;

¢)  Requisitos em matéria de qualidade e normas técnicas comuns no que diz respeito a

imagem facial e as impressoes digitais.

Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 15.°,n.° 2.

Pode decidir-se, nos termos do artigo 15.°, n.° 2, que as especificacdes referidas no
presente artigo sejam mantidas secretas e nao sejam publicadas. Nesse caso, as
especificagdes s6 podem ser disponibilizadas aos organismos designados pelos Estados-
-Membros para proceder a impressao e as pessoas devidamente autorizadas por um Estado-

-Membro ou pela Comissao.

Cada Estado-Membro designa um organismo responsavel pela impressao dos bilhetes de
identidade e um organismo responsavel pela impressao dos cartdes de residéncia de
familiares de cidadaos da Unido e comunica os nomes desses organismos a Comissao € aos
restantes Estados-Membros. Os Estados-Membros podem alterar esses organismos

designados, devendo informar desse facto a Comissao e os restantes Estados-Membros.
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Os Estados-Membros podem também decidir designar um tnico organismo responsavel

pela impressao dos bilhetes de identidade e dos cartdes de residéncia dos familiares de
cidadaos da Unido, devendo comunicar o nome desse organismo a Comissao € aos

restantes Estados-Membros.

Dois ou mais Estados-Membros podem também decidir designar um tnico organismo para

esses efeitos, devendo informar desse facto a Comissdo e os restantes Estados-Membros.

Artigo 15.°

Procedimento de comité

JAL1

1. A Comissao ¢ assistida pelo comité criado pelo artigo 6.° do Regulamento (CE) n.°
1683/95. Este comité ¢ um comité na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.
2. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.
Na falta de parecer do comité, a Comissao ndo adota o projeto de ato de execugao,
aplicando-se o artigo 5.°, n.° 4, terceiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 182/2011.
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Artigo 16.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢dao no Jornal

Oficial da Uniao Europeia.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel

nos Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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